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VIDAA

SMART TV

MANUAL DE INTRUCCIONES

TV LED 32" / 81cm HD
HD Mod. LED-324VDAB

IMPORTANTE:
Por favor lea este manual cuidadosamente antes de leer y operar este TV. Mantenga
este manual a la mano para una futura referencia



INFORMACION DE SEGURIDAD DEL PRODUCTO

- El aparato no debe exponerse a goteo o proyecciones de agua y que no deben situarse
objetos llenos de liquidos, como vasos, sobre el aparato.

- Nunca instalar un conjunto de televisién sobre una superficie inestable. El conjunto de
televisién puede caer, provocando importantes dafios personales o incluso la muerte. La
mayor parte de los dafios, particularmente en nifios, pueden evitarse tomando precauciones
bésicas tales como:

- Utilizar armarios o plataformas recomendadas por el fabricante del conjunto de televisién.
- Utilizar dnicamente mobiliario que puedan soportar con seguridad el conjunto de televisién.

- No instalar el conjunto de televisién en muebles altos (por ejemplo, médulos superiores de
muebles de cocina o estanterias) sin la correcta fijacién tanto del conjunto de televisibn como
del mueble a un soporte adecuado.

- No instalar el conjunto de televisién sobre tejidos u otros materiales que puedan situarse
entre el conjunto de televisién y el mueble que lo soporta.

- Educar a los nifios sobre los peligros de trepar por los muebles para alcanzar el conjunto de
televisién o sus controles.

- Si conserva su actual conjunto de televisién y lo instala en otro lugar, deben aplicarse las
mismas consideraciones expuestas.

- Cuando se utilice como dispositivo de desconexién una clavija de RED DE ALIMENTACION o
un conector de aparato, el dispositivo de desconexién debe permanecer facilmente operativo;

- Cuando se utilice como dispositivo de desconexién un INTERRUPTOR DE ALIMENTACION
multipolar, se debe describir el emplazamiento en el aparato y la funcién del interruptor, y el
interruptor debe permanecer facilmente operativo:

- Para un APARATO CONECTADO PERMANENTEMENTE que no esta previsto ni de un
INTERRUPTOR DE ALIMENTACION multipolar ni de un disyuntor multipolar, la instalacién debe
llevarse a cabo de acuerdo con todas las reglas de instalacién aplicables.

- Los TERMINALES DE CONEXION marcados con el siguiente simbolo, son ACTIVOS
PELIGROSOS. El cableado exterior conectado a estos TERMINALES DE CONEXION requiere su
instalacién por una PERSONA INSTRUIDA o el uso de cables flexibles ya preparados.

- Cuando sea el momento de desechar el producto, por favor considere el impacto
medioambiental y llévelo a un punto adecuado para reciclar. Los plasticos y metales utilizados

en la construccién de este aparato pueden ser separados para permitir su reciclaje. Pregunte a
su centro més cercano para mas detalles. Todos nosotros podemos participar en la proteccién
del medio ambiente.
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- Consumo de energia: 26 kWh/1000h . El consumo efectivo dependeré de las condiciones
reales de uso de la televisién.



INFORMACION DE SEGURIDAD RESPECTO A LAS PILAS

- Seleccione siempre el tamafio y tipo de pila que mejor se adapte al uso previsto. Deberia
conservarse la informacidn facilitada con el aparato como referencia para elegir la pila mas
adecuada.

- Cambie todas las pilas de un conjunto a la vez.

- Limpie los contactos de la pila y del aparato antes de colocar las pilas.

- Asegurese de que las pilas estan colocadas correctamente segun su polaridad (+y -).
- Retire las pilas del aparato si no se va a usar en un periodo largo de tiempo.

- Retire sin demora del aparato las pilas agotadas.

- Insertar siempre correctamente las pilas segun su polaridad (+y -) marcada en la pilay en el
aparato.

- No poner las pilas en cortocircuito.

- No recargar las pilas.

- No forzar la descarga de las pilas.

- No mezclar pilas viejas y nuevas o pilas de diferentes tipos o marcas.

- Las pilas agotadas deberian extraerse del aparato inmediatamente y desecharse.
- No calentar las pilas.

- No soldar directamente sobre las pilas

- No desmontar las pilas

- No deformar las pilas.

- No echar las pilas al fuego.

- Mantener las pilas fuera del alcance de los nifios.

- No permitir que los nifios sustituyan las pilas sin la supervisiéon de un adulto.
- No encapsular y/o modificar las pilas.

- Guardar las pilas no usadas en su embalaje original y mantenerlas lejos de objetos metalicos.
Siya estan fuera de su embalaje, no mezclar o amontonar las pilas.

- Extraer del aparato las pilas si no se va a usar durante un tiempo prolongado, a menos que se
utilice para emergencias.

- Las pilas o acumuladores nunca deben depositarse con el resto de los residuos domésticos. Si
usted desea deshacerse de la pila 0 acumulador, depositelos bien en los contenedores
habilitados a tal efecto en los puntos de venta, bien en el punto limpio o instalacién municipal
de recogida selectiva de residuos mas proxima.
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Informacién de Seguridad

El signo de exclamacion dentro de un triangulo PREC,

equilatero pretende alertar al usuario de la presencia

de una aﬂber‘[ura importante en la documentacion que Riesgo de Descarga Eléctrica. No abrir.
acomparia al aparato.

Se utilizan altos voltajes en la operacion de este
producto, para reducir el riesgo de descarga
eléctrica, no retire la cubierta del gabinete, refiera el
servicio a personal de servicio calificado.

Si el televisor cambia o un ajuste grueso, las
descargas eléctricas pueden resultar dafiadas, no
intente abrir una maquina de mantenimiento, los
centros de contacto con el cliente necesitan una
revision.

Advertencia

El simbolo del rayo con punta de flecha dentro de un
triangulo equilatero tiene la intencion de alertar al
usuario de la presencia de voltaje peligroso no
aislado dentro del gabinete del producto que puede
ser de magnitud suficiente para constituir un riesgo
de descarga eléctrica para las personas.
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Instrucciones de Seguridad Importantes

Lea estas instrucciones.

Conserve este manual de instrucciones.

Siga todas la advertencias.

Siga todas las instrucciones.

No utilice este equipo cerca del agua.

Limpie solamente con trapo suave y seco.

No bloquee las ranuras de ventilacién. Instale de acuerdo con las Instrucciones del fabricante.

No Instale el equipo cerca de fuentes que emitan calor, como radiadores, hornos, estufas u otros aparatos (incluyendo
amplificadores) que emitan calor.

No Intente evitar el propésito de la clavija polarizada. Este televisor esta equipado con una clavija polarizada (una pata mas
ancha que la otra). Esta clavija debe ajustar correctamente en el toma corriente. Esta es una caracteristica de seguridad. Si
no es posible introducir completamente el enchufe, pruebe Invirtiéndola. Sl aun no es posible, consulte a un electricista para
reemplazar el enchufe por uno apropiado.

Proteja el cable de alimentacion de ser pisado o ser doblado, particularmente en la clavija y en la parte donde se une con el
equipo.

Use solamente los accesorios especificados por el fabricante.

Use solamente los muebles o repisas recomendadas por el fabricante o vendidos junto con el equipo. Cuando es

usado un mueble o repisa Inestable tenga mucho cuidado, puede caer el equipo y ocasionar algun dafio personal.
Desconecte el equipo durante tormentas eléctricas o cuando no se use por un largo tiempo.

Precaucién:

Para reducir el riesgo de descarga eléctrica no exponga este aparato a la lluvia o humedad.

Donde el conector principal es usado como el dispositivo de desconexion, el dispositivo desconectado debe permanecer listo
para operar.

El contacto debe ser Instalado cerca del equipo y debe tener facil acceso.

Este equipo debe colocarse en un ambiente donde la ventilacion no sea buena, tal como un librero o un lugar cerrado, a
menos que se le proporcione buena ventilacion.

El aparato no debe ser expuesto a goteo o salpicaduras y no se debe colocar objetos llenos de liquidos como vasos sobre el
aparato.

No coloque alguna fuente de peligro sobre el aparato (ej. objetos llenos de liquidos, velas).

Montaje en la pared o cielo- El electrodoméstico debe ser instalado en la pared o cielo solamente como fue recomendado por
el fabricante.

®Nunca coloque el TV, control remoto o baterias cerca de flamas u otras fuentes de calor, incluyendo la luz directa del sol.
Para prevenir la propagacion de fuego, mantener las velas u otras flamas retirados del TV, control remoto y baterias todo el
tiempo.

La terminal para USB debe ser cargada con 0.5 A bajo operacién normal

Estas instrucciones de servicio son para usar uUnicamente por personal cualificado. Para reducir el riesgo de descarga
eléctrica no lleve a cabo ninguna reparacion ni servicio a parte de los contenidos en las instrucciones de operacién, a menos
que usted esté cualificado.

Las baterias instaladas en la unidad no deben exponerse a un calor excesivo como el sol, el fuego o similares

T Este equipo es clase Il o equipo electrico con doble insulado. Ha sido disefiado en una manera que no requiere conexion
segura a tierra

La temperatura de operacion maxima es 45 grados centigrados.

La altitud maxima son 2000 metros.



(

Botones y Conexiones del TV >

Botones del TV

Nota: La posicién y disposicion de los botones y conexiones para diferentes modelos pueden variar.

Uno claves:

Presione este botdn en el modo de espera para encender / apagar el televisor.

Conexiones

Nota: Las siguientes son las diversas conexiones disponibles. La posicién y disposicion de las conexiones difieren segin el modelo.

MINI AV

Entrada Mini AV
Entrada de sefal Mini
AV externa

<

usB

Entrada USB
Conecte aqui un dispositivo USB para
reproducir sus archivos multimedia.

Entrada HDMI

Entrada de sefial digital
desde el conector de
video HDMI.

[y
OPTICAL

Salida OPTICA
Conecte el receptor SPDIF.

ANT 75

Conecte la entrada de
antena / televisién por
cable

(75 / VHF/UHF)

)

RJ 45

RJ45
Conéctate a Internet.

Salida de auriculares
Cuando se conectan los
auriculares, sedeshabilitan
los altavoces (Algunos
modelossin esta interfaz)

* No toque ni se acerque a los conectores HDMI y USB y no permita que las
descargas electrostaticas interfieran con el funcionamiento de estos conectores en el
modo de funcionamiento USB, de lo contrario, el televisor dejara de funcionar o el
televisor dejara de funcionar.

DVD

Decodificadores

Conexion de entrada HDMI

Botones y Conexiones del TV >
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Conexion de entrada AV

Conexion de entrada AV

Conexién de salida AV
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Conexién USB

—

Conexién TV

=
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Conexién R145




( Instalar y Conectar la TV )

10cm 10cm
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TV signal output
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Instalar su TV

Coloque su televisor en un lugar que pueda soportar peso del televisor.

Para evitar el peligro, no monte el televisor cerca del agua o calor extremo
(como un horno, fuente de luz o vela). No bloguee la ventilacién en la

parte posterior del televisor.

Conecte la fuente de sefial y la fuente de electricidad

1. Conecte el cable de la antena a la conexién RF en la parte posterior o lateral
del televisor, y/o el cable HDMI de la fuente de sefial a las entradas HDMI
en la parte posterior o lateral del televisor.

2. Conecte el televisor a la toma de corriente de la pared (100-240V ~ 50/ 60 Hz).
Encender el TV

3. Mientras esta en modo de espera, la luz indicadora de encendido estara roja.
Presione el botén de encendido en el televisor o el control remoto. La luz
cambiara a verde.

Nota: Si el modelo tiene una ranura para tarjeta Cl en la parte superior. Puede
encontrar el protector de silicona para la ranura de |a tarjeta Cl en la bolsa de
accesorios (para los modelos sin ranura para tarjeta Cl, no hay protector de
silicona), si no usa la tarjeta Cl, inserte el protector de silicona en la ranura.

Nota:Imagen solo con fines de referencia.

Instrucciones de instalacion de las patas del TV |

1. Abra la caja, retire el televisor, los
accesorios y el soporte (algunos modelos

no tienen soporte).

2. Para evitar dafios al televisor, extienda un
paio suave y coloque la pantalla del
televisor hacia el pafio, fijando la base del
soporte al televisor con tornillos.

3. Asegure el soporte con los tornillos y

conéctelo al televisor.

4. La instalacion esta completa.

Nota:

Los dibujos son s6lo para informacién. Por
favor, preste atencion a los detalles de su

apoyo.



. . .. A
Primera instalacion )
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Primera instalacion

Por favor, de acuerdo con el Consejo de Texto para la Configuracion por primera vez.

Presione elboton [ V] / [ A1 paraseleccionar el Idioma.

Asegtirese de que el dispositivo se haya conectado, luego presione los botones [V] /[ A/

para seleccionar el nombre del televisor.

Name TV




C Pantalla de Inicio >

Pantalla de Inicio
Presione el botén @ y puede ingresar a la PANTALLA DE INICIO.

VIDAA

<)
SR VETFLIX Dheeph

" New to Disney+

®  Administrar aplicaciones.
®  Simplemente seleccione el elemento que desea mover y luego presione el boton para

administrar.

( ENTRADA >

Entrada

Presione los botones [¥]/ [ A] paraseleccionar el menu de entradas.

Presione INTRO para seleccionar la entrada.

Inputs




( Configuracion Inicial )
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Imagen
Presione [MENU] para ingresar al menu principal, presione [ V] /[ A1 para seleccionar el
menu de imagen.

1. Presione los botones [¥] /[ A] paraseleccionar la opcién que desea ajustar en el menii
IMAGEN.

2. Presione el botén INTRO para ajustar.

3. Después de terminar el ajuste, presione el botdn INTRO para guardar y volver al menu
anterior.

Picture

Modo de Imagen

Presione el boton [ ¥ JA A 1 para seleccionar el modo de imagen, luego presione el botén [ V]
/ [ AY yINTRO para seleccionar.

(Opcional: Estandar/Cinema day/Cinema night/Dinamico/Deportivo).

Relacion de aspecto

Ajuste la relacion de aspecto para estirar o acercar la imagen.

Presione los botones ¥ /A para seleccionar la relacion de aspecto.

Presione los botones /P para seleccionar Automatico/16:9/4:3/Panoramico/Zoom de
pelicula/Directo.

Modo de Juego

Presione [V]/[A] paraseleccionar,y presione [ <41/ [» ] paraseleccionar
Encendido/Apagado.

Configuracién del Modo de Imagen

Presione [ W]/ [ A] paraseleccionar, y presione [» ] yINTRO para ingresar.

Picture Mode Settings

Apply Pictt




( Configuracion Inicial \)
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Sonido
Presione el botén MENU para mostrar el ment principal. Presione los botones [ ¥ J/[ A1 para
seleccionar SONIDO en el menu principal.

1. Presione los botones [ ¥ 1/[L A1 para seleccionar la opcién que desea ajustar en el menu de
SONIDO.

2. Presione el botén INTRO para ajustar.

3. Después de terminar el ajuste, presione el boton INTRO para guardar y volver al menu
anterior.

Altavoces

Presione los botones [W1/[A] paraseleccionar los altavoces.

Presione los botones INTRO/ [» ] para ingresar al subment.

Speakers

Salida de Audio

Presione los botones [V ]/[ A] para seleccionar los altavoces y ingresar, luego presione los
botones [ V] / [ A] para seleccionar solo la ARC/Altavoz de TV/Solo SPDIF

Red

Presione el botén MENU para mostrar el ment principal. Presione los botones [ ¥ /[ A1 para
seleccionar Red en el ment principal.

Network




( Configuracion Inicial \)

\

Presione los botones [V¥] /[ AJ] para seleccionar: Configuracion de red/Conexién a
Internet/Activacion de red inalambrica/Activacion de LAN.

Canal
Presione el botén MENU para mostrar el ment principal. Presione los botones [ €4 I » 1 para
seleccionar Canal.

Channel

1. Presione los botones [¥]1 /[ A1 paraseleccionar la opcién que desea ajustar en el menti
Canales.

2. Presione el botén INTRO para ajustar.

3. Después de terminar su ajuste, presione el boton INTRO para guardar y volver al menu
anterior.

Accesibilidad
Presione el boton MENU para mostrar el menu principal.
Presione los botones [ <] / [» 1 para seleccionar Accesibilidad en el ment principal.

Accessibility




( Sistema \)
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Sistema

Presione el boton MENU para mostrar el menu principal.

Presione los botones [ <] / [» ] para seleccionar Sistema en el ment principal.

System

1. Presione los botones [ W]/ [ A1 paraseleccionar la opcién que desea ajustar en el ment
Sistema.

2. Presione el boton INTRO para ajustar.

3. Después de terminar su ajuste, presione el boton INTRO para guardar y volver al menu

anterior.

Configuracion de la Aplicacion
Presione los botones [¥]/ [ AJ para seleccionar la configuracion de la aplicacion.

Application Settings

2]

HBBTV
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Sistema

~

re
AN

Funcion HDMI/CEC
Presione los botones [¥1 /[ A] para seleccionar la funcién CEC, luego presione el bot6én
INTRO para ingresar al subment para seleccionar.

HDMI & CEC

Presione los botones V/A para seleccionar Control de CEC/Encendido Automatico del
Dispositivo/Apagado Automatico del Dispositivo/Encendido Automatico del Televisor/Listas de
Dispositivos de CEC.

Nota: Todas las opciones estan disponibles solo cuando el Control CEC selecciona Activado.
Configuraciéon Avanzada

Presione los botones [ ¥]/[ A] para seleccionar Configuracién avanzada, luego presione el
botén INTRO/ [» 1 para ingresar.

Advanced Settings

Soporte
Presione los botones [¥]/ [ A] para seleccionar Soporte, luego presione el botén INTRO/
[ » 1 para ingresar.

Support

10



( Sistema \)
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Restaurar a los valores predeterminados de fabrica
Presione los botones [ ¥]/[ A) para seleccionar Restaurar a los valores predeterminados de

fabrica, luego presione el boton INTRO / [ »] para ingresar al submenti y seleccionar.

Reset to Factory Default

Reset will clear your personal settings and
information. Are you sure you wish to continue?

Save the existing channels and my favourite
channels on this TV.

Restore Cancel

( Medios \)

\

Medios

Presione los botones [V1/[A]1 /[ «4] /I[P»] paraseleccionar Medios en la pagina de
inicio o presione el boton MEDIOS en el control remoto y presione el boton ACEPTAR para

ingresar al Centro de medios.

V Name @ Al Media

5 = £

photo vi 20230619~

20230627, 20230627

11



C Medios >

Presione los botones [ ¥ J/[ A1 para seleccionar Video o Todo, y presione los botones [ 'V ]
/[ A Y/[ «4)/[» Ipara seleccionar peliculas. Presione €l botén Menti para mostrar las opciones
de configuracion en el lado izquierdo.

Audio

Presione los botones [ ¥ 1/[ A1 para seleccionar Audio o Todo, y presione los botones [ V']

/ LAY/ [«4Y/[»] paraseleccionar Musica.

Imagen
Presione los botones [ ¥ /[ A1 para seleccionar Imagen o Todo, y presione los botones [ V']
/ LAY/ [«4Y/[»] paraseleccionar Imagen.

© Animation

) Inform:

12
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Ayuda >

No hay energia

e Inspecciona si el cable CA de TV esté conectado correctamente o no. Si
todavia no hay energia, por favor desconecta el enchufe, y reconéctalo a
la toma de corriente después de 60 segundos. Vuelva a encender la
energia.

La sefial no esta recibida
correctamente

Es posible aparecer imagenes dobles o fantasmas en tu TV si existe
edificios altos o montafias cerca al lugar en donde estas. Puedes ajustar la
imagen mediante la operacidon manual: consultar las instrucciones de
regulacion de nonio, o ajustar la direccién de la antena exterior.

e Si uses una antena interior, la recepcion de sefial puede ser mas dificil
bajo algunas circunstancias. Ajusta la direccién de la antena para realizar
una recepcion optima. Si tal manera no puede mejorar la recepcion de
sefal, debes cambiar a una antena exterior.

No hay imagen

e Inspecciona si la antena en el dorso de la TV esté conectada
correctamente o no.
Cambia a otros canales para ver si aun ocurre el mismo problema.

Video sin audio

Trata de aumentar el volumen.
Inspecciona si el sonido de TV esté en modo silencioso o no.

Audio sin video o con video
descolorido

Trata de ajustar el contraste y brillo.

Ruido estatico afecta la calidad
de video y audio

e Inspecciona si la antena en el dorso de la TV esté conectada
correctamente o no.

Rayas en la pantalla

Es posible que los aparatos domésticos como el secador de pelo o
aspiradora estan interfiriendo a tu televisién. Apaga estos aparatos.

Remoto no funciona

e Asegura que la bolsa pléastica que vino con el control remoto esta quitado.
Trata de usar el remoto en una distancia mas corta de la TV. Inspecciona
si la colocacién de las baterias esté correcta o no, o trata de aplicar
nuevas baterias al control remoto.

e La television podra entrar al modo de espera cuando no recibe respuestas
en unos minutos.

No video (modo de PC)

Por favor inspecciona si el cable esté conectado al puerto HDMI
correctamente o no, o el cable esté doblado en algunos lugares.

Lineas verticales intermitentes
(modo de PC)

Entra al menu principal, y ajusta la colocacion vertical para eliminar las
lineas verticales.

Desgarro horizontal (modo de
PC)

Ajusta la colocacion horizontal de la pantalla para eliminar las lineas
horizontales.

Pantalla estéd demasiado
brillante u oscura (modo de PC)

Ajusta el brillo o contraste en el menu principal.

No respuesta desde el PC

e Inspecciona si la resolucion de la pantalla de PC esté configurada a la
resolucion compatible parala TV.

Aparece lineas cuando un
dispositivo esta conectado al
puerto RCA

e Asegura que utilices el cable de buena calidad.

Problemas quedan sin resolver

e Desenchufa el cable de energia y espera 30 segundos, luego reconéctalo
a la toma de corriente. Si alin existe los problemas, no intentes a reparar
la television por ti mismo. Por favor contacta con el centro de servicio.

No deje que su televisor muestre una imagen estatica, ya sea de un video en pausa, pantalla de
menu, etc. durante un periodo prolongado de tiempo, ya que esto dafiara la pantalla y puede
provocar que la imagen se queme.

13
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POWER: Cambia el televisor entre el modo de
encendido y el de espera.

No tiene efecto.

MUTE:Silencia o restablece el sonido del
televisor.

0~9:Las cifras "0-9" se utilizan para introducir
directamente el numero de canal.

FREE:Se conecta a FREE.

deezer:Se conecta al deezer.
Inputs:Muestra/Selecciona las opciones de la
fuente de sefial.

VOL+/-Pulse para aumentar/disminuir el nivel
de sonido.

CH+/-:Pulse para explorar los canales.
INFO:Muestra la informacién del canal actual,
como la hora actual y el nombre del canal.
BROWSER:Se conecta al BROWSER.

MEDIA: Se conecta a MEDIA.

Botones de navegacion: Cursor
ARRIBA/IZQUIERDA/DERECHA/ABAJO.
BACK:Pulse para retroceder en los menus.
EXIT: Sale del menu OSD.

HOME:Muestra la pantalla de inicio.

NETFLIX:

Se conecta a NETFLIX para ver programas de
television y peliculas en linea (se requiere
conexion a Internet).

YouTube:

Se conecta a YouTube (se requiere conexién a
Internet).

Prime video :

Se conecta a Prime video (se requiere conexién
a Internet).

PLEX: Se conecta a PLEX.

BOTONES DE COLOR: Hay funciones
relacionadas con la EPG.

SUBT : SUBT.

EPG : Menu EPG.

Control de medios: Reproduccién / Pausa
CH.LIST:Lista de canales

TXT: Pulse para entrar en el teletexto cuando
reproduzca el programa.

Personalizacién de la aplicacion:
Personalizacion de la aplicacion (pulsacién
larga bajo la pagina de inicio)

Ment:Muestra el OSD (On Screen Display)

14



Products

Battery

Correcta eliminacion del producto (desechos de equipos eléctricos y electronicos)
(Aplicable en paises con sistemas de recogida selectiva)

Esta marca en el producto, los accesorios o la documentacién indica que el producto y los
accesorios electrénicos (como cargador, auriculares, cable USB) no se deben desechar
junto al resto de la basura doméstica. Para prevenir posibles dafios al entorno ambiental o
a las personas por una eliminacion incontrolada, cuando decida desprenderse del aparato
debe acudir a un centro de reciclaje donde se promueva la reutilizacion sostenible de los
recursos materiales.

Los usuarios particulares pueden ponerse en contacto con el centro donde adquirieron el
aparato o con alguna oficina municipal donde le informaran de dénde debe depositar el
electrodoméstico para su reciclaje.

Los comerciantes deben ponerse en contacto con el distribuidor y comprobar los términos
y las condiciones del contrato de compra. Este producto y sus accesorios electrénicos no
se deben mezclar con otros deshechos comerciales para su eliminacion.

Correcta eliminacion de las pilas de este producto

(Aplicable en paises con sistemas de recogida selectiva)

Esta marca en las pilas, el manual o el embalaje indica que las pilas de este producto no
se deben desechar junto con los residuos domésticos al término de su vida util. Cuando
esta indicado, los simbolos quimicos Hg, Cd o Pb indican que las pilas contienen
mercurio, cadmio o plomo que superan los niveles de referencia de la directiva CE
2006/66. Si las pilas no se eliminan adecuadamente, estas sustancias pueden causar
dafios a la salud humana y al medio ambiente.

Para proteger los recursos naturales y promover la reutilizacion de los materiales, separe
la pilas de otros tipos de basura doméstica y reciclelas en su sistema local de recogida
gratuita de pilas.

PRECAUCION:

@ A fin de prevenir posibles lesiones auditivas, no escuche a niveles de volumen elevados
porlargos periodos de tiempo.

Consideraciones medioambientales

Temperatura de funcionamiento: 5°C a 35°C (41°F a 95°F)
Humedad de funcionamiento: 20% al 75%, sin condensacion

Temperatura de almacenamiento: -15°C a 45°C (-5°F a 113°F)
Humedad de almacenamiento: 10% al 90%, sin condensacion

Potencia maxima del transmisor BT: 100 mW a 2,4GHz - 2,4835 GHz
Potencia maxima del transmisor Wi-Fi: 100 mW a 2,4 GHz-2,4835 GHz
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NORMAS DE GARANTIA

COINTER ELECTRONICA S.L. Y SERVICIO POSTVENTA DE
ELECTRONICA S.L. emiten el presente documento como
garantia de calidad del producto que ha adquirido en los
términos legalmente establecidos durante un periodo de
tres anos a partir de la fecha de la compra, por lo que se
recomienda guardar el ticket o factura de compra original.

Esta garantia cubre la reparacion de aparato por cualquier
fallo causado por defectos de fabricacién. No cubre las
deficiencias o desperfectos ocasionados por negligencias,
golpes, mal uso o manipulaciones indebidas, tension o
instalacién incorrecta efectuada por instaladores ajenos al
Servicio Técnico autorizado o por un Servicio Técnico No
Autorizado. Tampoco cubre materiales sometidos a
desgaste por su uso normal.

Ante incidencias que justifiquen el uso de esta garantia, se
optard por la reparaciéon, en los términos legalmente
establecidos.

Los accesorios, incluidos en mando a distancia tendran una
garantia de 6 meses.

La rotura del panel no estd cubierta por la garantia

Esta garantia cubre solamente reparaciones de averias
causadas por defectos de fdbrica. No cubre defectos por
mal uso, modificaciones de software por parte del usuario
o rotura, tanto del producto en si (carcasas, paneles, etc..),
como de los accesorios: mando a distancia o cualquier
accesorio que se incluya en el set.

La garantia no cubre ni los accesorios ni las partes del
aparato que aparezcan rotas, rayadas, manipuladas o
modificada, tanto externa como internamente.

TARJETA DE CONTROL PARA EL CLIENTE
Marca

Esta garantia quedard invalidada:
» Sino se presenta el ticket o factura de compra  original
del aparato
» Sise modifican, alteran o sustituyen alguno de los datos
de la misma, del justificante o ticket de compras.
» Si se manipulan o reparan tanto, el nUmero o modelo,
el nimero de serie o el propio aparato garantizado sin
conocimiento del Servicio Técnico autorizado.
Si carece de la firma o sello del establecimiento donde
se ha adquirido.
No despegue el NUmero de Serie de la trasera del
producto. Tanto el nimero de serie como las etiquetas
internas del producto, deben estar en perfecto estado y
legibles. No lo abra nunca la carcasa o perderd la
garantia por manipulacién indebida. Dentro  del
aparato no hay ninguna parte que pueda reparar usted
mismo. Si se manipulan o reparan tanto, el nimero de
serie, cualquiera de las etiquetas internas o el propio
aparato garantizado sin conocimiento del Servicio
Técnico autorizado la garantia  puede quedar
invalidadas aunque sea un producto exclusivo de un
solo establecimiento

v

v

PANTALLAS / PANELES LED- TFT

Todas las pantallas o paneles LED-TFT, debido a su proceso
de fabricacién, son susceptibles de generar PIXELES
muertos (puntos brillantes en la pantalla). Esto, en ningln
caso, se considera ni se acepta como averia del panel ya
que existe un numero mdéximo permitido por la ley (ISO
13406/02) y aceptado a todos los niveles de fabricacion y
distribucion.

Ante cualquier incidencia que pudiera surgir, podrd
dirigirse al establecimiento donde lo ha adquirido o al
Servicio Técnico oficial llamando al nUmero que se
menciona a continuacién.

Atencion al Cliente:

Tfno: 902 110 909

e-mail: tecnico@cointer.com

No. de serie

Modelo

Fecha de compra

Género adquirido en

Firma del distribuidor

TARJETA DE CONTROL PARA REMITIR POR CORREO

Marca No.de serie
Modelo Fecha de compra
Nombre del comprador

Direccién

Poblacién Provincia

Teléfono Adquirido en

Firma del distribuidor

Firma del usuario



INVEeS

COINTER ELECTRONICA S.L.
Fax: 954 183 143
E-mail: tecnico@cointer.com

COINTER ELECTRONICAS.L.
C/ Torre de los Herberos, No. 15
P.l. Lalsla

41703 Dos Hermanas - Sevilla



DECLARACION UE DE CONFORMIDAD

Nosotros, El Corte inglés, S.A. C/Hermosilla 112, 28009 Madrid, declaramos bajo nuestra
responsabilidad que el producto con referencia 41915193:

- Televisor, modelo LED-324VDAB:

= NETFLIX Plongp+

You Might Like

a la que hace referencia esta declaracion es conforme con la Directiva RED 2014/53/UE:
El producto cumple con las siguientes normas y/u otros documentos normativos:

SALUD Y SEGURIDAD:
EN 62368-1:2020+A11:2020
EN IEC 62311:2020

EMC:

ETSI 301 489-1V2.2.3

ETSI 301 489-17 V3.2.4

EN 55032:2015+A11:2020+A1:2020

EN 55035:2017+A11:2020

EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021

EN IEC 61000-3-3:2013+A1:2019+A2:2021

ESPECTRO:

ETSI 300 328 vV2.2.2
ETSI 303 340V1.2.1
ETSI 303 372-2 V1.2.1

El Corte Inglés S.A. conservara el expediente técnico completo que estard disponible a previa
solicitud.

Firmado por y en nombre de El Corte Inglés S.A.: Firma: ‘\,.,;\
En Madrid, 09/04/2024

R
Antonio Garcia Montero ~

Director Dpto. Calidad y Seguridad de Producto ——



PRODUCT SAFETY INFORMATION

- The apparatus shall not be exposed to dripping or splashing and no objects filled with liquids,
such as vases, shall be placed on the apparatus.

- Never place a television set in an unstable location. A television set may fall causing serious
personal injury or death. Many injuries, particularly to children, can be avoided by taking simple
precautions such as:

- Using cabinets or stands recommended by the manufacturer of the television set.
- Only using furniture that can safely support television set.
- Ensuring the television set is not overhanging the edge of the supporting furniture.

- Not placing the television set on tall furniture (for example, cupboards, or bookcases) without
anchoring both the furniture and television set to a suitable support.

- Not placing the television set on cloth or other materials that may be located between the
television set and supporting furniture.

- Educating children about the dangers of climbing on furniture to reach the television set or its
controls.

- If the existing television set is going to be retained and relocated, the same considerations as
above should be applied.

- Where the MAINS plug or an appliance coupler is used as the disconnect device, the
disconnect device shall remain readily operable.

- Where an all-pole MAINS SWITCH is used as the disconnect device, the location on the
apparatus and the function of the switch shall be described, and the switch shall remain readily
operable.

- For PERMANENTLY CONNECTED APPARATUS provided neither with an all-pole MAINS SWITCH
nor an all-pole circuit breaker, the installation shall be carried out in accordance with all
applicable installation rules.

- TERMINALS marked with the following symbol are HAZARDOUS LIVE. The external wiring 6

connected to these TERMINALS requires installation by an INSTRUCTED PERSON or the use of

ready-made leads or cords. ﬁ
=

- When the time comes to eliminate this product, please consider the environmental impact
and take it to recognized recycling facility instead of disposing it with general household waste. D

Take the equipment to a waste disposal site. Plastic and metal parts that are used in the
construction of this appliance can be separated into pure grade which allow recycling. Ask to
your service center for details. Every one of us can participate on the environmental protection.

- Energy consumption 26 kWh/1000 hours.The actual energy consumption will depend on how the
television is used.



SAFETY PRECAUTIONS REGARDING BATTERIES

- Always select the correct size and type of battery most suitable for the intended use.
Information provided with the equipment to assist correct battery selection should be retained
for reference.

- Replace all batteries of a set at the same time.

- Clean the battery contacts and also those of the equipment prior to battery installation.
- Ensure that the batteries are installed correctly with regard to polarity (+ and -).

- Remove batteries if it will not be used for a long period.

- Remove exhausted batteries promptly.

- Always insert batteries correctly with regard to polarity (+ and -) marked on the battery and
the equipment.

- Do not short-circuit batteries.

- Do not charge batteries.

- Do not force discharge batteries.

- Do not mix old and new batteries of different types or brands.

- Exhausted batteries should be immediately removed from equipment and properly disposed.
- Do not heat batteries.

- Do not weld or solder directly to batteries.

- Do not dismantle batteries.

- Do not deform batteries.

- Do not dispose of batteries in fire.

- Keep batteries out of the reach of children.

- Do not allow children to replace batteries without adult supervision.
- Do not encapsulate and/or modify batteries.

- Store unused batteries in their original packaging away from metal objects. If already
unpacked, do not mix or jumble batteries.

- Remove batteries from equipment if it is not to be used for an extended period of time unless
it is for emergency purposes.

- Batteries and accumulators should never be disposed of with other household waste. If you
want to get rid of a battery or accumulator, deposit them in the containers enabled for this
purpose in the points of sale or in the nearest disposal site or local waste facility.

)74
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Safety Information

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

Warning High voltages are used in the operation of this product.to reduce
The lightning flash with arrowhead symbol within an the risk of electric shock,do not remove cover of the cabinet, refer
equilateral triangle,is inten ded to alert the user to the servicing to qualified service personal

The exclamation point within an equilateral triangle is
intended to alert the user to the presence of important
operting in the literature accompanying the appliance.

prezen::e of L;mnsm?rt]e? dangberot;s vg!tgge{wnhm{hz If the TV any changes or coarse adjustment, electric shocks to be hurt,
products enclosure that may be of sufficient magnitude| |, ot attempt to open a machine-maintenance, customer contact centres
to constitute a risk of electric shock to persons. needed overhaul.

Important Safety Precautions

1) Read these instructions. 2) Keep these instructions. 3) Heed all warnings. 4) Follow all instructions.
5) Do not use this apparatus near water.  6) Clean only with dry cloth.

7) Do not block any ventilation openings. Install in accordance with the manufacturer’s instructions.

8) Do not install near any heat sources such as radiators, heat registers, stoves, or other apparatus
(including amplifiers) that produce heat.

9) Do not defeat the safety purpose of the polarized or grounding-type plug. A polarized plug has two
blades with one wider than the other. A grounding type plug has two blades and a third grounding prong.
The wide blade or the third prong are provided for your safety, If the provided plug does not fit into your
outlet, consult an electrician for replacement of the obsolete outlet.

10) Protect the power cord from being walked on or pinched particularly at Plugs, convenience
receptacles, and the point where they exit from the apparatus.

11) Only use attachments /accessories specified by the manufacturer.

12) Use only with the cart, stand, tripod, bracket, or table specified by the manufacturer,

or sold with the apparatus. When a cart is used caution when moving the cart/apparatus

combination to avoid injury tip-over.

13) Unplug this apparatus during lightning storms or when unused for long periods of time.

Caution:

14) To reduce the risk of fire or electric shock, do not expose this apparatus to rain or moisture.
15) The mains plug is used as disconnect device, the disconnect device shall remain readily operable.

16) The socket-out shall be installed near the equipment and shall be easily accessible.

17) This product should never be placed in a built-in installation such as a bookcase or rack unless

proper ventilation is provided or the manufacture's instructions have been adhered to.

18) The apparatus shall not be exposed to dripping or splashing and that no objects filled with liquid, such as

vases, shall be placed on the apparatus.

19) Do not place any sources of danger on the apparatus (e.g. liquid filled objects, lighted candles).

20) Wall or Ceiling Mounting - The appliance should be mounted to a wall or ceiling only as

recommended by the manufacturer.

21) Never place the TV, remote control or batteries near naked flames or other heat
sources, including direct sunlight. To prevent the spread of fire, keep candles or other
flames away from the TV, remote control and batteries at all times.

22) The USB terminal should be loaded with 0.5 A under normal operation.

These servicing instructions are for use by qualified service personnel only. To reduce the risk of
electric shock do not perform any servicing other than that contained in the operating instructions.
unless you are qualified to do so.

23) The battery shall not be exposed to excessive heat such as sunshine, fire or the like.
24) @ This equipmentis a Class Il or double insulated electrical appliance. It has been designed in
such a way that it does not require a safety connection to electrical earth

25) The maximum using environment temperature is 45 degrees.
The Maximum using altitude is 2000 meters



< TV Buttons And Terminal Interface >

TV Buttons

Note: The following is only functional schematic, And the actual position and
arrangement of different models may be different.

One key:

T

R

Press this button in standby mode to turn on / off the TV.

Terminal Interface

Note: The following are the various terminal interface, the actual position and
arrangement, the number of different models may be different.

MINI AV

Mini AV
TV input port for connecting
the Mini AV cable

=
[V

USB input
Connect a USB device here to play
its media files.

HDMI input
Digital signal input from HDMI video
connector.

OPTICAL

OPTICAL output
Connect the SPDIF receiver.

ANT 75
Connect the antennal/cadle tv input
(75/VHF/UHF)

=

RJ 45

RJ45
Connect the Internet.

EARPHONE output
When earphones are plugged in,
speakers are disabled

A

*Do not touch or be close to the HDMI, USB terminals, and prevent electrostatic discharge to disturb these

M terminals while in USB operation mode, or it will cause the TV to stop working or abnormal status.

< External device connection diagram >

DVD

b

Set-top boxes

d

= |.j|l--l|l.| =

HDMI input connection

MINIAY

AV input connection

AV input connection

AV output connection

L e

<
use

USB connection

—

TV connection

=
b =

RJ45 connection




( TV Install And Connect )

10cm 10cm

TV signal output

(2]

Set your TV

To put your TV on a firm place which can
bear the weight of the TV.

To avoid danger, please don’t positions the
TV near water or heating place (such as
light, candle, heating machine),do not block
the ventilation at the back of TV.

Connect antenna and power
1.Connect the antenna cable to the antenna
socket on the back of the TV.

2.To plug the power cord of TV (AC 100-
240V~ 50/60Hz).

Turnon TV

3.Connect the power supply, enter the standby
mode (red light), press the power button of the
TV or the power button on the remote control
toturnonthe TV

Note: If the model has a Cl card slot on its top, a silicone
plug for the Cl card slot can be found in the accessory
bag (for models without Cl card slot, there is no such
silicone plug), please insert the silicone plug into the
slot when the Cl card is not in use.

Note: Picture for reference purposes only.

TV Stand Installation Instructions

1.0pen the carton and remove the TV

and scattered accessories and base

(some models without base).

2.In order to avoid damaging the TV,please
cover it with soft mattress,putit on the table,
face down on the soft material and screw the
neck of the base to the TV.

3.screw the base and connected to the TV.

4. the installation is complete.

Note:
Picture for reference purposes only.

Please prevail in kind



< First Time Installation

First Time Installation

Please according to the Text Tip to First Time Setup.
Press [V] / [A] buttonto selectLanguage.

Deutsch

Eesti

Select Language

English

ty Shortcuts, press and hold
Espafiol

Frangais

Please make sure the device has connected,
thenpress [V ] / [A] button to select the TV name.

Name TV

> to help identify it
to it from other

Game Room TV

Create Custom Name




< HOME

HOME

Press@ button,you can enter HOME screen.

New to Disney+

*Manage apps
*Select the item you want to move,then press the button to manage.

< INPUT

Input

Press [V ] / [A] button to select Inputs menu.
Press ENTER to selectinput.

Inputs

@ Home (]
ree

2e movies, shows and more.

3 Screen Sharing /\'q/mm'/'

23 Content Sharing




( Initial Setup )

Picture
Press [MENU] to enter the main menu, press [¥ ] / [A] to selectpicture menu.

1.Press [ V] / [A] button to select the option that you want to adjust in the PICTURE menu.
2.Press Enter button to adjust.
3.After finishing your adjustment, Press Enter button to save and return to the previous menu

Picture

Picture Mode

7 picture
) sound

Aspect Ratio

@ Network Smart Scene

Picture Mode Settings

Picture Mode
Press [V ]/ [A] button to select Picture Mode, then press [V ] / [A] &Enter button to select.
(Optional: Standard/Cinema day/Cinema night/Dynamic/Sports).

Aspect Ratio

Adjust the Aspect Ratio to stretch or zoom in on your picture.

Press ¥ / A button to select Aspect Ratio.

Press <« / » button to select Automatic/16:9/4:3/Panoramic/Movie Zoom/Direct.

Game Mode
Press [V ] / [A] toselect,and press [4] / [» ] to select On/Off.

Picture Mode Settings
Press [V ] / [A] toselect,and press [»> ] & ENTERto enter.

Picture Mode Settings

Apply Picture Settings
All Sources

Backlight

Brightness
Contrast

Colour Saturation

Sharpness

Adaptive Contrast
tediur

Noise Reduction
lediur




< Initial Setup >

Sound
Press MENU button to display the main menu.Press [V ] / [A] buttontoselect SOUND in the
main menu,

Sound

Sound Mode
Standard

@

Sound Mode Settings

Q@

6 O &

1.Press [V ] / [A] button to selectthe option that you want to adjust in the SOUND menu.
2.Press Enter button to adjust.
3.After finishing your adjustment, Press Enter button to save and return to the previous menu.

Speakers
Press [V ]/ [A] button to select Speakers.
Press ENTER/ [»] button to enter sub-menu

Speakers

Audio Output
TV Speaker

@

Lip Sync

@

Balance

6 @O &

Audio Output
Press [V ] / [A] button to select Speakers and enter, then press [¥ ] / [A] button to select ARC/
TV Speaker/SPDIF Only

Network
Press MENU button to display the main menu.Press [¥] / [A] button to select Network in the
main menu

Network

Network Configuration R
Connected g

Interne




< Initial Setup

Press [¥] / [A] button to select :Network Configuration/Internet Connection/ Wake on
Wireless Network/Wake on LAN.

Channel
Press MENU button to display the main menu. Press [«4] / [»] button to select Channel.

Channel

R | Auto Scan

Channel Edit

1.Press [V] / [A] button to selectthe option that you want to adjust in the Channel menu
2.Press Enter button to adjust.
3.After finishing your adjustment, Press Enter button to save and return to the previous menu.

Accessibility
Press MENU button to display the main menu.
Press [«4] / [»] button to select Accessibility in the main menu.

Accessibility

R Picture High Contrast Menu

Menu Transparency
) sound
Medium

@ Network Audio Type
Channel Dialogue Enhancement

Accessibility Subtitle Settings

System Screen Magnification

Support Voice Guide




< System

System

Press MENU button to display the main menu.
Press [«4] / [»] button to select System in the main menu

System

Time

Timer Settings

System PIN

Parental Control

Language and Location

Voice Service

Application Settings

Mobile Device Connection

1.Press [¥] / [A] button to select the option that you want to adjust in the System menu.
2.Press Enter button to adjust.
3.Afterfinishing your adjustment, Press Enter button to save and return to the previous menu.

Application Settings
Press [¥] / [A] buttonto select Application Settings

Application Settings

HbbTV




p

S System

HDMI/CEC Funtion
Press [V¥] / [A] buttonto select CEC Funtion,then press Enter button to enter sub-menu to select.

HDMI & CEC

= CEC Control

Press ¥V / A button to select CEC Control/Device Auto Power On/Device Auto Power Off/
TV Auto Power On/CEC Device Lists.
Note: All the Options are available only when the CEC Control select On.

Advanced Settings
Press [¥] / [A] buttonto select Advanced Settings,then press ENTER/ [»] button to enter

Advanced Settings

TV Name
Smart TV

Edit TV name

PVR & Timeshift

Default Startup Page
i

Screensaver

Input Labels

Sports Mode Auto Detection

Power On Mode
dt

Personalised Ads

Support
Press [V] / [A] buttonto select Support,then press ENTER/ [»] button to enter

Support
System Info System informatio

Self Diagnosis

Disclaimer and Privacy

Mobi

R Factory Default




< System >

Restore To Factory Default
Press [V] / [A] buttonto select Restore To Factory Default, then press ENTER/ [»] button to
enter sub-menu and select.

Reset to Factory Default

Reset will clear your personal settings and
information. Are you sure you wish to continue?

Save the existing channels and my favourite
channels on this TV.

Restore Cancel

¢ Media )

Media

Press [V] / [A]/ [«4] / [»] buttontoselect Media onthe Home page or press MEDIA
button on the remote,and press OK button to enter enter the Media Center.

All Media v

Py

music 20230619-... 20230619-...

ST

20230627... 20230627... 20230627... 20230627... 20230627... 20230627...




¢ Media )

Video
Press [V¥] / [A] buttontoselectVideoorAll,andpress [V] / [A]/ [«4] / [»] buttonto
select Movies.Press Menu button to display the setting options on the left side.

Menu

[3 Zoom Mode

T) Rotate

© Repeat Mode
DD Playback Speed
@ Information
=5 Playlist

@ Audio Only

3 Settings

Audio

Press [V] / [A] buttontoselectAudioorAll,andpress [V] / [A]/ [«]/ [»] buttonto
select Music.

1KHz(0dB) 01:00

Menu beema

@ Information
=5 Playlist
00:01:00

@ Audio Only

3 Settings

Image

Press [V] / [A] buttontoselectimageorAll,andpress (V] / [A]/ [«4] / [»] buttonto
select Picture.

Menu
F2 Zoom Mode

© Repeat Mode

@ Interval

Animation
@ Information
=6 Playlist

3 Settings

12
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Help

® Check if the AC cord of TV is plugged in or not. If there’s still no power,

received properly

No power please disconnect the plug, and reconnect to the socket after 60 seconds.
Turn the power back on.
Signal not ® Double or phantom images may appear on your TV if there are high buildings

or mountains close to where you are. You can adjust the image thru manual
operation: consult instruction of vernier regulation, or adjust the direction of
the external antenna.

e If you use an indoor antenna, signal reception may be more difficult under certain
circumstances. Adjust the direction of the antenna for optimum reception. If this
does not improve reception, you may have to switch to an external antenna.

No picture

® Check if the antenna at the back of the TV is connected properly.
® View other channels to see if the problem still occurs.

Video appears
with no audio

® Try increasing the volume.
e Check if the TV’s sound is on mute or not.

Audio is present,
but video does not
appear or is discolored

o Try adjusting the contrast and brightness.

Static noise affects
video and audio quality

e Check if the antenna at the back of the TV is connected properly.

Broken lines
on screen

® Electrical appliances such as hair dryers or vacuums etc. may be interfering with
your TV set. Switch these appliances off.

Remote doesn’t
work

® Make sure the plastic bag which came with the remote control is removed.
Try using the remote in a shorter distance from the TV. Check if the
placement of the batteries is correct, or try using new batteries with the
remote control.

® The TV will go into Standby mode if it receives no response in a few minutes.

No video (PC mode)

® Please check if the cable is connected to the HDMI port correctly, or if the cable
is bent in some places.

Vertical line blinking

® Enter the main menu, and adjust the vertical placement to eliminate the

(PC Mode) vertical line.
Horizontal tearing . . . .
(PC Mode) ® Adjust the horizontal placement of the screen to clear any horizontal lines.

Screen is too bright
or dark (PC Mode)

® Adjust the brightness or contrast in the main menu.

No response from
the PC

e Check if the PC’s display resolution is set to a compatible resolution for the TV.

Lines appearing
when a device

is connected to the
RCA port

® Make sure you are using a cable in good quality.

Problems are
unresolved

® Unplug the power cable and wait for 30 seconds, then reconnect to the socket. If
problems still persist, do not attempt to repair the TV by yourself. Kindly contact
the service center.

Do not leave your TV displaying a static image, whether it is from a paused video, menu screen, etc. for
an extended period of time, doing so will damage the display and may cause image burn-in.
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@ POWER:Switches the TV between on and standby mode.

@ No effect.

@ MUTE:Mute or restore your TV sound.

@ 0-9:Figures “0-9” are used to directly input channel number.
® FREE:Connects to FREE.

(® deezer:Connects to deezer.

@ Inputs:Display/Select signal source options.
VOL+/-:Press to increase / decrease the sound level.

@ CH+/-:Press to scan through channels.

INFO:Displays the present channel information such as the
current time and channel name.

@ BROWSER:Connects to BROWSER.

@ MEDIA:Connects to MEDIA
@ Navigation buttons:Cursor UP/LEFT/RIGHT/DOWN.

BACK:Press to move back through menus.
@® EXIT:Exit the OSD menu.

HOME:Displays the home screen.
@ NETFLIX:
Connects to NETFLIX for viewing online TV shows
and films (internet connection required).
YouTube:
Connects to YouTube (internet connection required).
Prime video :

Connects to Prime video (internet connection required).

@ PLEX:Connects to PLEX.

@ COLORBUTTONS:There are related functions under EPG.
@ SUBT : SUBT.

@) EPG : EPG menu.

@) Media control:Play / Pause

@ CH.LIST:Channellist
@ TXT: Press to enter Teletext when play the program.

@) App customization:App customization (long
press under the home page)

@ Menu:Displays the OSD (On Screen Display)
menu.



CAUTION:

Based on legislative decree no. 49 dated 14 March, 2014

“Execution of Directive 2012/19/UE about electrical and electronic equipment waste
(RAEE)”

This marking indicates that this product should not be disposed with other household
wastes, but it should be disposed separately from other wastes. Therefore, the user
should bring the product with all essential components to recycling centers for
electrical and electronic wastes, or return to retailer before to buy a new product as
equivalent type, in the ratio of 1 to 1, or 1 to O for products that have larger side lesser
of 25cm. Correct disposal of your old appliance will help to prevent potential damage
to the environment and to human health and support materials recycling. The
unlawful disposal of the product should involve for users’ administrative sanctions
based on Legislative Decree no. 49 dated 14" March, 2014.

Correct disposal of the batteries in this product

(Applicable in countries with separate collection systems)

This marking on battery, manual or packaging indicates that the batteries
in this product should not be disposed of with other household waste at the
end of their working life. Where marked, the chemical symbols Hg, Cd or
Pb indicate that the battery contains mercury, cadmium or lead above the
reference levels in EC Directive 2006/66. If batteries are not properly
disposed of, these substances can cause harm to human health or the
environment.

To protect natural resources and to promote material reuse, please
separate batteries from other types of waste and recycle them through
your local, free battery return system.

@ To prevent possible hearing damage, do not listen at high volume levels for long periods.

Environmental Considerations
Operating Temperature: 5 °C -35°C (41°F-95°F)
Operating Humidity: 20% -75%, non-condensing

Storage Temperature: -15 °C -45°C (5°F-113°F)
Storage Humidity: 10% -90%, non-condensing

BT max transmitter power: 100mW at 2.4GHz — 2.4835GHz
Wi-Fi max transmitter power: 100mW at 2.4GHz-2.4835GHz
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EU DECLARATION OF CONFORMITY

We, El Corte Inglés, S.A. C/Hermosilla 112, 28009 Madrid, declare under our responsibility that
the product with reference 41915193:

- Television, model LED-324VDAB:

NETFLIX M Doyt M+ vl(vmto ﬁ — ka%ten rtve | -

You Might Like

& -

referred to in this declaration is in conformity with RED Directive 2014/53/EU:

" RAILROAD

anuaouun ( ;i

The product complies with the following standards and/or other normative documents:

HEALTH AND SAFETY:
EN 62368-1:2020+A11:2020
EN IEC 62311:2020

EMC:

ETSI 301 489-1V2.2.3

ETSI 301 489-17 V3.2.4

EN 55032:2015+A11:2020+A1:2020

EN 55035:2017+A11:2020

EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021

EN IEC 61000-3-3:2013+A1:2019+A2:2021

SPECTRUM:

ETSI 300 328 V2.2.2
ETSI 303 340V1.2.1
ETSI 303 372-2V1.2.1

El Corte Inglés S.A. will keep the complete technical file, which will be available upon request.

Signed for and on behalf of El Corte Inglés S.A.: Signature:
Madrid, 09/04/2024

Antonio Garcia Montero
Product Quality and Safety Manager
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